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Nuestra ref.: SG/CER/Cg-17/NOT GINEBRA, 27 de agosto de 2014

Excelentisimo sefor/Excelentisima senora:

En nombre del Presidente de la Organizacién Meteorolégica Mundial (OMM), tengo
el honor de informarle de que el Decimoséptimo Congreso Meteoroldgico Mundial se celebrara
del 25 de mayo al 12 de junio de 2015 en el Centro Internacional de Conferencias de Ginebra
(CICG). La inauguracion tendra lugar el 25 de mayo de 2015 a las 10.00 horas.

Como es de su conocimiento, el Articulo 7 a) del Convenio de la OMM establece que
el Congreso es la asambiea general de los delegados que representan a los Miembros y, como
tal, es el érgano supremo de la Organizacién. El Articulo 7 b) del Convenio dispone que cada
Miembro designard a uno de sus delegados, que deberia ser el Director de su Servicio
Meteoroldgico o Hidrometeorologico, como delegado principal en el Congreso.

Le agradeceria que, de conformidad con la Regla 21 del Reglamento General, me
comunicara los nombres de las personas que integraran la delegacion que representara a su
pais, asi como la funcion que desempefiara cada una de ellas.

Como es de-su conocimiento, el Congreso se reune solamente una vez cada cuatro
anos con el fin de adoptar las decisiones de mayor envergadura para la Organizacion. Por lo
tanto, es sumamente conveniente contar con el mayor nimero posible de representantes de los
Miembros de {a Organizacion en el Congreso y espero sinceramente que su Gobierno pueda
enviar una delegacion al Decimoséptimo Congreso Meteorolégico Mundial, que se celebrara en
fecha préxima.

Al determinar la composicion de su delegacién nacional, su Gobierno tendra en
cuenta, sin duda, la amplia gama de cuestiones meteoroldgicas y administrativas que se han de
debatir. Asimismo, se examinaran varias cuestiones hidroldgicas, por lo que desearia sefalar a
su atencion la Regla 30 b) del Reglamento General de la Organizacion, que establece que en
cada reunién del Congreso se podra establecer un subcomité de hidrologia de participacion
abierta, que estara integrado normalmente por los asesores hidrolégicos de los Representantes
Permanentes y/o los representantes de los Servicios Hidrolégicos que formen parte de las
delegaciones de los Miembros.

Toda la documentacién relativa al Congreso, por ejemplo el orden del dia, se
publicara oportunamente en Internet, en la direccion www.wmo.int, y podra consultarse haciendo
clic en “Reuniones”, luego en “Reuniones de los drganos integrantes” y, por ultimo, en
“Decimoséptimo Congreso Meteorologico Mundial (Cg-17)”.

A los Ministros de Relaciones Exteriores de los Miembros de la Organizacién Meteorolégica
Mundial (WMO-1410)
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Se publicaran otros documentos e informacién sobre las disposiciones practicas a
medida que estén disponibles. A este respecto, quisiera sefalar a su atencién la Regla 135 del
Reglamento General de la OMM, que establece que los Miembros podran proponer que se
afadan puntos al orden del dia provisional antes de la apertura de la reunién, siempre que las
propuestas vayan acompanadas de memorias explicativas.

Se envia copia de la presente carta al Representante Permanente de su pais
ante la OMM.

Aprovecho esta ocasién para reiterarle, excelentisimo sefor/excelentisima sefiora, el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideracion.

(M. Jarraud)
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